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Cofnodion Cyfarfod Cyngor Cymuned y Fali a Valley Community Council Meeting Minutes
gynhaliwyd ar Nos Fercher, 17/09/25 am 7.00 yh held on Wednesday 17/09/25 at 7.00pm
Presennol Present

Cyng N Tuck (Cadeirydd), Cyng G Browne MBE (Is- Clir N Tuck (Chairman), Clir G Browne MBE (Vice-
Gadeirydd), Cyng M Swaine Williams, Cyng E Jones, Chair), Clir M Swaine-Williams, Clir E Jones, Clir
Cyng H Williams, Cyng C Thornhill (CT), Cyng C Z H Williams, Clir C Thornhill (CT), Clir C Z
Tattersall (CZT), Cyng S Williams a Cyng K Taylor Tattersall (CZT), Clir S Williams and ClIr K Taylor
(hefyd yn Cynghorydd Sir) (also a County Councillor)

Hefyd yn bresennol: Y Cynghorydd Sir, Gwilym Also present: County Councillor Gwilym Jones,

Jones, Mr Dylan Herbert National Grid, SCCH Ashley  Mr Dylan Herbert National Grid, PCSO Ashley

Dacre a SCCH Charolette Bradshaw, H G Hughes Dacre and PCSO Charolette Bradshaw, H G

Cyfieithydd, Ms A Jones a Mrs R Sheldon Clerc. Hughes Translator, Ms A Jones and Mrs R
Sheldon Clerk.

125/ Croeso a Sylwadau Agoriadol Welcome and Opening Remarks

2526 Croesawodd y Cadeirydd bawb i'r cyfarfod ar The Chair welcomed everyone to the meeting
Ol yr egwyl haf. Er bod dau gyfarfod after the summer break. Although two unusual
anghyffredin wedi ei gynnal ym mis Awst — sy’n | meetings were held in August — which now
ymddangos bellach fel y “normal newydd”. seems like the "new normal".

Ar ran y cyngor, hoffai longyfarch yr unigolion On behalf of the council, the Chair congratulated
yn y gymuned a dderbyniodd ganlyniadau the individuals in the community who received
TGAU neu Lefel A dros yr haf, a dymuno pob GCSE or A Level results over the summer, and
llwyddiant iddynt wrth iddynt gamu ymlaen i'w | wish them every success as they progress
hymdrechion a’u huchelgeisiau yn y dyfodol. towards their future endeavours and ambitions.

Nododd fod y cyfarfod hwn yn nodi diwedd He noted that this meeting marked the end of
gwasanaeth y clerc gyda’r cyngor ar 6l cyfnod | the clerk's service with the council after a period
o ddwy flynedd a hanner. Yn ystod yr amser of two and a half years. During this time, there

hwn, bu newid sylweddol yn y modd y mae’r has been a significant change in the way the
cyngor yn gweithredu, ac nid yw’r Parc yr un lle | council operates, and the Park is not the same
ag yr oedd cyn i’r clerc ymuno. Nododd bu’n place as it was before the clerk joined. He noted
fraint cydweithio & hi fel y Cadeirydd, ac ar ran | it has been a privilege to work with her as the

y cyngor, dymunodd yn pob bendith a phob Chairman, and on behalf of the council, he
dymuniad da iddi yn y dyfodol. Croesawodd wished her every blessing and every good

Ms A Jones, y clerc newydd i'r cyfarfod. wishes in the future. He welcomed Ms A Jones

the new clerk to the meeting.
Nododd y Cadeirydd y byddai’r SCCH a oedd
yn bressesennol yn siarad ar Ol eitem The Chair noted that the PCSO’s present would
128/2526. speak after item 128/2526.
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126/ Derbyn ymddiheuriadau To accept apologies
2526 Trafodwyd a derbyniwyd ymddiheuriadau gan: | Apologies were discussed and accepted from:
Cyng D Hughes, Cyng W Rogerson MBE, Clir D Hughes, Clir W Rogerson MBE, Clir A
Cyng A Walker. Cyn/Eil: GB/IMSW Walker
Prop/Sec: GB/MSW
1271 Derbyn Datgan Buddiant Personol a/neu To receive Declaration of Personal and/or
2526 | Rhagfarnol. Prejudicial Interest
Datganodd y Cynghorydd H Williams fuddiant | Clir H Williams declared a personal and
personol a rhagfarnllyd yn eitem 141/2526 (1) | prejudicial interest in item 141/2526 (1)
HHP/2025/142. HHP/2025/142.
Datganodd y Cynghorwyr C Thornhilla C Z Clirs C Thornhill and C Z Tattersall declared a
Tattersall fuddiant personol ond nad yw'n personal and non-prejudicial interest in item
rhagfarnllyd yn eitem 130/2526 — Cyfethol. 130/2526 — Co-option.
Datganodd y Cynghorydd K Taylor fuddiant Clir K Taylor declared a personal but non-
personol ond nad yw'n rhagfarnllyd ar yr holl prejudicial interest on all planning matters as
faterion cynllunio fel Cadeirydd Pwyligor Chair of the County Council Planning Committee
Cynllunio'r Cyngor Sir.
128/ Cyflwyniad Grid Cenedlaethol Dylan Dylan Herbert National Grid Presentation
2526 | Herbert Mr Herbert, the External Affairs Manager of the
Rhoddodd Mr Herbert, Rheolwr Materion National Grid gave an overview of the project on
Allanol y Grid Cenedlaethol drosolwg o'r Penrhos and Valley. He advised that the
prosiect ar Benrhos a'r Fali. Cynghorodd fod y | National Grid is building a new substation at the
Grid Cenedlaethol yn adeiladu is-orsaf newydd | old Anglesey Aluminium site in Penrhos and
ar hen safle Alwminiwm Mén ym Mhenrhos ac | upgrading the cabling from the site to connect
yn uwchraddio'r ceblau o'r safle i gysylltu ag is- | through to the Wylfa substation to feed the
orsaf Wylfa i fwydo'r grid cenedlaethol. national grid. He advised that new cabling
Cynghorodd fod angen gosod ceblau newydd needs to be laid from Penrhos along the Cob to
o Benrhos ar hyd y Cob i beilon yn Gorad. a pylon at Gorad.
Mae gan gontractwyr Morgan Siddall The Morgan Siddall contractors has
gyfrifoldeb i gyflawni'r gwaith ceblau ac i responsibility to deliver the cabling work and to
gyfathrebu a thrigolion. Cadarnhaodd fod y communicate with residents. He confirmed that
ffordd yn Gorad i gau rhwng 22/9/25 a 26/9/25 | the road at Gorad is to close from 22/9/25 to
ar gyfer y gwaith hwn. Y ffordd i fod ar agor yn | 26/9/25 for this work. The road to be open at
y nos. Mae Morgan Siddall wedi cynghori eu night. Morgan Siddall has advised that they
bod wedi anfon llythyrau drwy'r Post Brenhinol | have sent letters via the Royal Mail to 2000
at 2000 o aelwydydd yn yr ardal yr effeithiwyd | households in the area affected by the closure.
arnynt gan y cau. Nododd y Cynghorydd M Clir M Swaine-Williams noted residents’
Swaine-Williams siom y trigolion a disappointment and confirmed that the letters
chadarnhaodd nad oedd vy llythyrau wedi'u had not been received. Mr Herbert advised that
derbyn. Cynghorodd Mr Herbert y byddai'n he would look into the matter.
edrych ar y mater.
Mr Herbert noted that a drop-in session will be
Nododd Mr Herbert y bydd sesiwn galw heibio | held at the Valley Hotel to inform residents of the
yn cael ei chynnal yng Ngwesty'r Valley i roi overall project. The date to be notified in due
gwybod i drigolion am y prosiect cyffredinol. Y | course. Mr Herbert left the meeting at 7.22pm
dyddiad i'w hysbysu maes o law. Gadawodd
Mr Herbert y cyfarfod am 7.22pm.
Diweddariad gan SCCH lleol Update from local PCSO
Mynychodd SCCH Ashley Dacre a SCCH PCSO Ashley Dacre and PCSO Charlotte
Charlotte Bradshaw y cyfarfod. Fe wnaeth yr Bradshaw attended the meeting. Members
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aelodau eu cynghori am fwy o fandaliaeth ym
Mharc Mwd h.y. y difrod i waelod siglen y crud
a'r wal gerrig wrth fynedfa i'r parc. Mae'r difrod
hyn yn cael eu hatgyweirio ar gost fawr i'r
trethdalwyr. Cynghorodd y SCCH fod pobl
ifanc yn cael eu gwasgaru os nad ydynt yn
defnyddio'r cyfleusterau yn y parc. Fe
wnaethant hefyd nodi eu bod yn patrolio'r parc
ar bob shifft nawr. Fe wnaethant gynghori y
byddent yn ceisio cynorthwyo gyda mesurau
atal troseddu yn y parc.

Gofynnodd yr aelodau i'r SCCH ymweld a'r
ysgolion i siarad a'r plant yn uniongyrchol.
Cynghorodd Mr Dacre y bydd Fan Ymgysylitu
yr Heddlu yn ymweld &'r pentref ar 8, 9 neu
10fed o Hydref yn ystod y dydd. Gofynnodd
aelodau i fan yr heddlu fynychu'r parc tua 4pm
pan fydd plant adref o'r ysgol ac i siarad &
cherddwyr cwn i'w hannog i riportio unrhyw
ddigwyddiadau maen nhw'n dyst iddynt. Bydd
posteri yn cael eu harddangos gany SCCH i
hysbysebu'r ymweliadau. Nododd Mr Dacre
hefyd y gallai aelodau ei ffonio ar ei ffén gwaith
pe baent yn gweld pobl ifanc yn ymgynnull ac
yn achosi aflonyddwch. Gadawodd y ddau
SCCH am 7.37pm.

advised them of yet more vandalism at Parc
Mwd i.e. the damage to the cradle swing base
and the stone wall at the access to the park.
These damages are repaired at great expense
to the tax payers. PCSQO’s advised that youths
are dispersed if not using the facilities at the
park. They also noted that they patrol the park
on every shift now. They advised that they would
try to assist with crime prevention measures at
the park.

Members requested that the PCSO’s visit the
schools to speak to the children directly. Mr
Dacre advised that a Police Engagement Van
will be visiting the village on 8, 9 or 10" of
October during the day. Members requested the
police van to attend the park around 4pm when
children are home from school and to speak to
dog walkers to encourage them to report any
incidents they witness. Posters will be displayed
by the PCSO’s to advertise the visits. Mr Dacre
also noted that members could call him on his
work phone if they saw youths congregating and
causing disturbances. Both PCSO’s left at
7.37pm

129/ Caniatau i’r cyhoedd siared ar unrhyw To allow the public to speak on any item on

2526 eitem ar yr agenda neu ofyn cwestiynau (3 | the agenda or ask questions (3 mins).
munud). No members of the public present
Dim aelod o’r cyhoedd yn bressennol.

130/ Cyfethol i Sedd Wag — Ward Llanynghenedl | Co-option Vacant Seat — Llangynghendl

2526 | PENDERFYNWYD ethol Mrs Carol Lesley Ward
Carter yn aelod o Gyngor Cymuned y Fali i It was RESOLVED to elect Mrs Carol Lesley
gynrychioli Ward Llanynghened|. Carter as a member to the Valley Community
Cyn/Eil: GB/IMSW Council to represent the Llanynghened| Ward.

Prop/Sec: GB/MSW

131/ Cadarnhau cofnodion cyfarfod 20/08/25 To confirm minutes of meeting 20/08/25

2526 Eitem 119/2526: nodwyd bod y Cynghorydd A | Item 119/2526: it was noted that Clir A Walker
Walker yn erbyn y penderfyniad i ddirymu was against the decision to revoke resolution
penderfyniad 91/2526 a bod y Cadeirydd wedi | 91/2526 and the Chair had abstained from the
ymatal o'r bleidlais. Gyda'r cywiriad hwnnw vote. With that correction the minutes were
cymeradwywyd y cofnodion fel cofnod gwir a approved as a true and accurate record.
chywir. Prop/Sec: MSW/CT
Cyn/Eil: MSW/CT

132/ Trafod materion yn codi o’r cofnodion To discuss matters arising from the minutes

2526 Maes Parcio — cynghorodd y clerc fod cymal Car Park — the clerk advised that there was a
terfynu o chwe mis ar gyfer y brydles maes six-month termination clause for the car park
parcio. Gofynnodd Cadeirydd y Pwyllgor Cyllid | lease. The Chair of the Finance Committee
am gyfarfodydd cyllid a chyngor ychwanegol ar | requested an extra ordinary finance and council
23/9/25 a 29/925 yn y drefn honno i adolygu meetings on 23/9/25 and 29/925 respectively to
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fforddiadwyedd y maes parcio yng nghyllideb y
cyngor. Y clerc i wneud y trefniadau
angenrheidiol

review the affordability of the car park in the
council budget. The clerk to make the
necessary arrangements

133/ Cadarnhau Penoida Clerk/SAC To confirm appointment of Clerk /RFO

2526 PENDERFYNWYD penodi Ms Anwen M Jones | It was RESOLVED to appoint Ms Anwen M
fel Clerc/Swyddog Cyllid Cyfrifol newydd i'r Jones as the new Clerk/Responsible Finance
Cyngor Cymuned. Dyddiad Cychwyn 01/10/25 | Officer to the Community Council. Start Date
Cyn/Eil: GB/KT 01/10/25.

Prop/Sec: GB/KT

134/ Derbyn Setliad Cyflog clercod ar gyfer To accept Clerk’s Pay Settlement for 2025/26

2526 2025/26 It was RESOLVED to approve the clerk’s salary
PENDERFYNWYD cymeradwyo codiad cyflog | increase from £16.10 to £16.62 per hour in line
y clerc 0 £16.10i £16.62 yr awr yn unol a with the Local Government Services Pay
Chytundeb Tal Gwasanaethau Llywodraeth Agreement 2025/26. The increase to be back
Leol 2025/26. Mae'r cynnydd i'w dalu'n 6l i paid to 1/4/25.

1/4/25. Prop / Sec: MSW / GB Prop/Sec: MSW/GB

135/ Derbyn Balans Cyfrifon hyd at 31.08.2025 To Accept Balance of Accounts at 31.08.2025

2526 Cyfri Elusennol - Busnes £31,187.28 | Business - Charitable Account £31,187.28
Cronfa wrth gefn - Busnes £22,093.31 | Business - Reserves £22,093.31
Cyfri Elusennol - Ynys Wen £7022.59 Ynys Wen - Charitable Account £7022.59
Cronfa wrth gefn — Ynys Wen £20,627.56 | Ynys Wen Reserves £20,627.56
Cyfanswm £80,930.74 | Total £80,930.74
Arian Busnes ar gael 01.09.25 - £31,187.28 Business funds available 01.09.25 - £31,187.28
Derbynnwyd fel yn gywir yn unol a Accepted as correct in accordance with Valley
Rheoleiddiadau Ariannol Cyngor Cymuned y Community Council Financial Regulations.

Fali. Cyn/Ail: HW/MSW Prop/Sec HW/MSW

136/ Cymeradwyo Taliadau fel a ganlyn: To Approve payments as follows:

2526 Johnstones Dec Centre — Paent ffens - £72.00 Johnstones Dec Centre — Fence paint - £72.00
Humphreys Waste Recycling anf 32307 - £36.00 Humphreys Waste Recycling Inv 32307 - £36.00
Arolygiadau Parc Mwd a Maesydd Chwarae Playsafety Playsafety Ltd [ROSPA] Parc Mwd & Play Area Inspections
Ltd [ROSPA] - £666.00 - £666.00
Liam Jones AGS Torri coed anf 1566 - £576.00 Liam Jones AGS Tree cutting inv 1566 - £576.00
Liam Jones AGS Torri Glaswellt anf 1567 - Liam Jones AGS Grass Cutting Inv 1567 - £1,483.20
£1,483.20
Sound Induction Sys Ltd Offer cyfieithu - £1,765.80 | Sound Induction Sys Ltd Translation Equip -

£1,765.80
R Sheldon Cyflog Clerc Medi ac ol-daliad - £984.61 | R Sheldon Clerk Salary Sept & back pay - £984.61
R Sheldon Costau Gweinyddol Medi - £21.00 R Sheldon Admin costs September - £21.00
Taliadau Uniongyrchol / Direct Debits
Cwmni / Mis/Month Cyflenwad/Supp | Parc Mwd Cloc/ PAYE /NIC | Car Park /
Company ly Clock Maes
Parcio
British Gas 11/7/25 — Trydan / Electric £14.95
10/8/25
Dwr Cymru / 15/3/25 to £56.79
Welsh Water 10/9/25
Penderfyniad: Derbyniwyd taliadau fel rhai Resolved: Payments accepted as correct and
cywir ac fe'u hawdurdodwyd yn unol & Rheolau | were authorised in accordance with the Valley
Ariannol Cyngor Cymuned Y Fali. Community Council Financial Regulations.
Cyn/Eil: KT/EJ Prop/Sec: KT/EJ
1371 Materion Plwyfol Parochial Matters
2526

Parc Mwd
a) Fandaliaeth

Parc Mwd
a) Vandalism

Signed:

Chairman &tm M_

.-/—_-

Date 29/9/2025




Adroddodd y clerc for mwy o fandaliaeth wedi
digwydd sef dinistrio'r sylfaen bren sy'n dal y
rhisgl amddiffynnol o dan y siglen ac i'r wal
gerrig ger y fynedfa i'r parc.

b) Grant £10K i'r Ardal Chwarae

Adroddodd y Clerc fod y cyngor wedi bod yn
llwyddiannus yn ei gais am gyllid i atgyweirio'r
ardal chwarae ym Mharc Mwd. Bydd y gwaith
nawr yn mynd rhagddo er mwyn gwario'r arian
erbyn lonawr 2026.

c) Biniau sbwriel ar goll

Adroddodd y Clerc fod y ddau fin Sulo brown
wedi'u tynnu o'r parc gan y Cyngor Sir ac mai
dim ond elusennau cofrestredig a lleoliadau
domestig sy'n gymwys i gasgliadau gwastraff
o'r fath. Adroddwyd y bydd y clwb pél-droed yn
gwneud eu trefniadau eu hunain ar gyfer
casglu sbwriel. Nodwyd nad yw'r gost ar gyfer
casglu gwastraff masnachol wedi'i chynnwys
yn y gyllideb ar gyfer y flwyddyn. Roedd yr
aelodau yn siomedig gyda phenderfyniad y
Cyngor Sir. Pwyllgor y Parciau i fonitro'r
sefyllfa dros y tri mis nesaf

The clerk reported more vandalism had occurred
i.e. the destruction of the wooden base holding
the protective bark under the swing and to the
stone wall near the access to the park.

b) Play Area £10k grant

The Clerk reported that the council had been
successful in its bid for funding to repair the play
area at Parc Mwd. Work will now progress in
order to spend the money by January 2026.

c) Missing refuse bins

The Clerk reported that the two brown Sulo bins
had been removed from the park by the County
Council and that apparently only registered
charities and domestic settings are eligible for to
such waste collections. It was reported that the
Football club will make their own arrangements
for refuse collections. It was noted that the cost
for commercial waste collection has not been
included in the budget for the year. Members
were disappointed with the County Council
decision. The Parks Committee to monitor the
situation over the next three months.

2. | Cymeradwyo Prydles Grwp Cymunedol y Fali To approve Valley Community Group Lease
PENDERFYNWYD cymeradwyo drafft terfynol | It was RESOLVED To approve the final draft of
y Brydles, sydd bellach yn sefyll am 3 blynedd | the Lease, which now stands for 3 years with an
gydag adolygiad blynyddol. annual review.
Prop / Sec: EJ / KT Prop/Sec: EJ/IKT
3. | Cymeradwyo Polisi Gosod To Approve Lettings Policy
Cytunwyd i ychwanegu cymal at y polisi It was RESOLVED agreed to add a clause to the
ynghylch - i ddefnyddio nwyddau trydanol yn policy regarding - to only use electrical goods
unig a gafodd eu profi PAT ar y safle. Y clerci | that were PAT tested on the premises. The clerk
ychwanegu'r cymal. to add the clause.
Prop / Sec: CZT /| MSW Prop/Sec: CZT/MSW
4. | Trafod Buses Gorad — Gohirio i'r cyfarfod To discuss Gorad Buses — deferred to next
nesaf meeting
5. | Derbyn y wybodaeth ddiweddaraf ynglyn & Accept update regarding Ynys Wen cemetery.
mynwent Ynys Wen. The Clerk reported that the PWLB application for
Adroddodd y Clerc fod cais PWLB am £10k £10k had been submitted to Welsh Government
wedi'i gyflwyno i Lywodraeth Cymru a'i fod yn and is awaiting the Cabinet Secretary’s
aros am gymeradwyaeth Ysgrifennydd y approval.
Cabinet.
6. | Derbyn diweddariad gan y Cyfreithiwr par Accept update from the Solicitor re pathway.
llwybr. No progress to report. The clerk went after the
Dim cynnydd i'w adrodd. Y clercil fynd ardly | sojicitor again.
Cyfreithiwr unwaith eto.
7. | Gwaith Ffordd arfaethedig ar y Grid Proposed National Grid Roadworks on Gorad
Cenedlaethol ar Lon Gorad, Y Fali — Gweler Road, Valley — See 128/2526 above
158/2526 uchod
138/ Asesiad Panel Perfformiad Panel Performance Assessment
2526 Nodwyd bod y Cyngor Sir yn paratoi ei Asesiad | It was noted that the County Council are
Panel Perfformiad yn unol & Deddf preparing its Performance Panel Assessment in
Llywodraeth Leol ac Etholiadau (Cymru) 2021. | line with the Local Government and Elections
Cynhelir asesiad ar y safle rhwng 10 a 13 (Wales) Act 2021. An onsite assessment will be
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Tachwedd 2025. held between 10" and 13" November 2025.

Un o'r meysydd i'w asesu yw 'cyd-weithio One of the areas to be assessed is ‘effective

effeithiol gyda cymunedau a phartneriaid i collaboration with communities and partners

gyflawni nodau strategol Cynllun y Cyngor' | to achieve the strategic aims of the Council
Plan’

Yn ystod yr asesiad, mae'r panel wedi nodi ei

fod yn dymuno trefnu cyfarfod rhithwir o During the assessment, the panel has indicated

oddeutu 30 munud, gyda chynrychiolwyr o that it wishes to arrange a virtual meeting of

Gynghorau Tref a Chymuned a gofyn i'r approximately 30 minutes, with representatives

cynrychiolwyr hynny gadw dydd Mawrth a dydd | from Town and Community Councils and

Mercher yr 11eg a'r 12fed o Dachwedd 2025 request those representatives to keep Tuesday

yn rhydd ac yn hyblyg yn eu calendrau. and Wednesday the 11" and 12" November

Amserlen fanwl i'w chyhoeddi yn ystod yr 2025 free and flexible in their calendars. A

wythnosau nesaf. detailed timetable to be issued in the next few
weeks.

Cytunwyd i benodi cynrychiolwyr yng

nghyfarfod nesaf y cyngor It was agreed to appoint representatives at the
next council meeting

139/ Trefniadau Sul y Cofio Remembrance Sunday arrangements

2526 Cynhelir Gwasanaeth Sul y Cofio Blynyddol yn | The Annual Remembrance Day Service at St

Eglwys Sant Mihangel ar ddydd Sul 9fed Michael's Church, will be held on Sunday 9%
Tachwedd gan ddechrau am 11.15 o'r gloch ac | November commencing at 11.15 hours followed
yna gosod torchau pabi ym Mynwent Ynys by laying of poppy wreaths at Ynys Wen
Wen. Cemetery.
Penderfynwyd prynu 2 x torch pabi, un ar gyfer | It was RESOLVED to buy 2 x poppy wreaths,
y fynwent ac un ar gyfer yr ysgol. one for the cemetery and one for the school.
Prop / Sec: EJ / HW Prop /Sec: EJ/HW
PENDERFYNWYD rhoi rhodd o £50 i'r Lleng It was RESOLVED to give a donation of £50 to
Brydeinig Frenhinol [Deddf Elusennau S15 the Royal British Legion [S15 Charities Act
2011]. Prop/ Sec: CZT / HW 2011].
Prop/Sec: CZT/HW
140/ Ymgynghori ar geisiadau a penderfyniadau | To Consult on Planning Applications &
2526 Cynllunio Decisions
Ymgynghoriad Ceisiadau Cynllunio Planning Applications for Consultation
Gadawodd Cyng H Williams y cyfarfod Clir H Williams left the meeting.
1. HHP/2025/142: Cais llawn am newidiadau | 1. HHP/2025/142: Full application for
ac estyniad yn Beudy Bach, Penybont, Y alterations and extension at Beudy Bach,
Fali Penybont, Valley.

Awgrymwyd ymgynghoriad cymdogaeth ac ni Neighbourhood consultation suggested and
chodwyd unrhyw wrthwynebiadau. there were no objections raised.
Cafodd y Cynghorydd H Williams ei galw yn 61 | Clir H Williams was called back into the meeting
i'r cyfarfod Planning Decisions:
Penderfyniadau Cynllunio: 2. FPL/2025/172: Dyffryn Service Station
2, FPL/2025/172: Gorsaf Wasanaeth Granted — Noted

Dyffryn Caniatau — Nodwyd 3. LBC/2025/19 — Roof Repairs Railway
3. LBC/2025/19 — Gorsaf Reilffordd Station - Granted - Noted

Atgyweirio To - Wedi'i Caniatau -

Nodwyd

141/ Gohebiaeth (wedi cylchredeg) Correspondence (Circulated):

2526 1. £5k Grantiau Balchder Bro i gefnogi 1. £5k Balchder Bro Grants to support
Cymunedau Ynys Mon. Aelodau i anfon Anglesey Communities. Members to
syniadau i’r clerc. Dyddiad Cau 29/9/25 send ideas to te clerc, Closing date
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2. Cylchlythyr Awel y Mér - Nodwyd 29/9/25
3. Cau Ffordd dros dro — Croesfan 2. Awel y Mor Newsletter - Noted
Reilffordd y Fali 4 wythnos o 27/9/25 - 3. Temp Road Closure — Valley Level
Nodwyd Crossing 4 weeks from 27/9/25 - Noted
142/ Ymgynghoriad (wedi cylchredeg) Consultation (Circulated):
2526 :
Dim None
143/ Derbyn adborth gan: To receive feedback from:
2526 | 1. Fforwm Gyswllt Cynghorau Tref a 1. Town and Community Council Liaison
Chymuned — cyfarfod nesaf 20/10/25 Forum - next meeting 20/10/25
2. ULLC:Pwyllgor Ardal Ynys Mén - Dim 2. OVW: Ynys Mon Area Meeting - None
3. Bwrdd Llywodraethwyr yr Ysgol - Dim 3. School Governing Board - None
4. Cynghrair Bro Llynnoedd — Grantiau wedi 4. Bro’r Llynnoedd Alliance — Grants approved
cymeradwyo i Neuadd Goffa Bodedern a for Bodedern Memorial Hall and Caergeiliog
Neuadd Caergeiliog. Mae Gwefan Newydd Hall. A new website, Brollynnoedd.cymru is
Brollynnoedd.cymru ar y gweill i hyrwyddo’r in the pipeline to promote the Alliance.
Gynrhrair.
144/ Adolygu Anghenion Hyfforddiant Review Training Needs
2526 Nododd y clerc y bydd y clerc newydd yn The clerk noted that the new clerk will undergo a
derbyn rhaglen o hyfforddiant a bod angen i programme of training and that all new members
bob aelod newydd ystyried yr hyfforddiant & need to consider the recommended training
argymhellir gan Un Llais Cymru. Mae'r holl issued by One Voice Wales. All members to
aelodau i roi gwybod i'r clerc am unrhyw advise the clerk of any sessions that they would
sesiynau yr hoffent eu mynychu fel y gellir like to attend so that booking arrangements can
gwneud trefniadau archebu. be made.
145/ Eitemau ar gyfer agenda y cyfarfod nesaf Items for the agenda of the next meeting
2526 | Adolygu Polisi Amgylcheddol / Cynllun To review Environmental Policy / Bio Diversity
Bioamrywiaeth 2025-2028 Plan 2025-2028
Bysiau Ffordd Gorad
Asesiad Panel Perfformiad Gorad Rd Buses
Performance Panel Assessment
146/ Dyddiad Cyfarfod Nesaf: : Ysgol Gymuned | Date of Next Meeting: Valley Community
2526 y Fali ac ar Zoom 15.10.25 am 7.00 yh School and on Zoom. 15.10.25 at 7.00 pm.
Daeth y cyfarfod i ben am 8:40yh The meeting ended at 8:40m
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Signed: & M_
Chairman ‘U'L Date 29/9/2025
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